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1. Considerando o proposto pela Direccdo dos Servicos de
Correios, é emitida e posta em circulacd@o, a partir do dia 15 de
Julho de 2010, cumulativamente com as que estdo em vigor, uma
emissao extraordindria de selos designada «Patriménio Mundial
— Largo de Santo Agostinho», nas taxas e quantidades seguintes:

BL,50 s 200 000
82,50t 200 000
83,50 e 200 000
B4,00 ettt 200 000
Bloco com selo de $10,00 ........cooveveeevereeeeeeeeeereeeees 200 000

2. Os selos sdo impressos em 50 000 folhas miniatura, das
quais 12 500 serdo mantidas completas para fins filatélicos.

3. O presente despacho produz efeitos desde o dia 15 de Julho
de 2010.

14 de Julho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 210/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bési-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 5 do artigo 5.° e do artigo 8.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 15/2010, o Chefe do Executivo manda:

1. Os vales de saude podem ser obtidos em quiosques de
auto-impressao de vales de saude.

2. A transmissao de vales de satde a favor de conjuge, ascen-
dente ou descendente do 1.° grau em linha recta do beneficiario,
nos termos do n.° 6 do artigo 5.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 15/2010 (Programa de Comparticipacido nos Cuidados de
Satde para o ano de 2010), faz-se mediante assinatura da decla-
racdo de transmissdo e respectiva entrega ao endossado.

3. Os cuidados de satde prestados aos beneficidrios sdo con-
firmados através de assinatura do utente no vale de sadde.

4. Caso o montante a pagar as unidades privadas de saide
seja inferior ao valor nominal do vale de satide, o beneficidrio
nao pode exigir a restitui¢do da diferenga.

5. Os vales de satude utilizados sdo enviados, mensalmente,
pela unidade privada de satde aderente aos Servicos de Saude
para validagdo e processamento do pagamento.

6. Os Servigos de Satide efectuam a liquidacdo dos vales de
sadde até ao dia 30 do més seguinte ao da respectiva validagao.

7. Todas as operacdes relativas ao pagamento do vale de sau-
de devem estar realizadas até ao dia 31 de Dezembro de 2011,
inclusive.

8. O vale de sauide € valido até 31 de Dezembro de 2011, ndo
podendo ser revalidado.
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10. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

14 de Julho de 2010.

A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.
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Modelo do vale de satude
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Nome do beneficiario:
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N.° do Bilhete de Identidade de Residente Permanente:

Assinatura do utente:

OZ®ABER OE®® (BHRSEHBERD)
Uso préprio Foi transmitido (preencha a declaragéo de transmisséo no verso)
CEE T

v

Vale de Saade

A4 BLALE FEDEE Carimbo exclusivo da unidade privada de saide

M7 %1%/ 8RR
Impresso M7/N.° do Recibo:
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O beneficiario transmite este vale a

(BETEHM L v 77 E favor assinalar com ¢ no quadrado adequado)

Em}diﬂi E‘l i fnao ]\}?és DEla $ 5 0.0 0 Este vale s6 pode ser utilizado até 31 de Agosto de 2011
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Este Vale s6 pode ser utilizado nas unidades
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Uma vez expirado o prazo de utilizagdo, ndo havera

/ /
$FAno Amés  EDia lugar a qualquer reembolso ou compensag3o.
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Imprensa Oficial

3 & iR $4.00
PRECO DESTE NUMERO $4,00





